DOI: hetp://dx.doi.org/10.12775/SE.2023.0001

AR
TY
KULY

tugie
trwanie
edycji cyfrowe;

Przypadek Korpusu Iekstow
i Korespondencji Fana ‘Dantyszka

ROZ
PRA

Wstep

Jan Dantyszek (1485-1548), nobilitowany mieszczanin gdariski, sekretarz krélewski

Anna Skolimowska, Magdalena Turska

w stuzbie Zygmunta I i Bony Sforzy, ich dtugoletni ambasador na dworach euro-
pejskich, biskup chetminski i warmiriski, utalentowany poeta nowotaciniski, przy-

jaciel humanistéw, uczonych, politykéw i kupcéw z caltej Europy i Nowego Swiata,
wyréznia si¢ sposrdd innych wybitnych obywateli Krélestwa Polskiego pierwszej
potowy XVI wieku przede wszystkim niezwykle wazka spuscizng w postaci kores-
pondengji.

Korespondengja ta, rozproszona w zbiorach r¢kopismiennych dziesigtkéw
archiwéw i bibliotek na terenie kilkunastu krajéw europejskich, od wiekéw budzi

zainteresowanie badaczy dawnych dziejéw, dawnych tekstéw i zjawisk kulturowych.
Wyjatkowo obszerny korpus ponad 6000 zachowanych listéw (gtéwnie w jezyku
taciriskim i niemieckim) dokumentuje sie¢ powiazai Dantyszka (655 korespon-
dentéw) i stanowi cenne, wielowatkowe $wiadectwo czaséw i okolicznosci, w jakich
przyszto mu dziataé.

Szczegdlne znaczenie listéw Dantyszka zauwazyt juz wspétczesny mu Stanistaw
Gorski, komponujae rekopismienng kolekeje, tzw. Acta Tomiciana — zbidr kores-
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Korespondencja Dantyszka jest réwniez obficie reprezen-
towana w odpowiadajacych jej chronologicznie kilkudzie-
sieciu sposrod tzw. Tek Naruszewicza®. Ponad 200 toméw
kopiariuszy stanowito plon wielkiej akeji kopiowania zrédet
do historii Polski, zorganizowanej w XVIII wieku przez Ada-
ma Naruszewicza na zlecenie kréla Stanistawa Augusta.

Wyjatkowo ciekawe sa losy kopiowania tzw. kodekséw
upsalskich — dwéch poszytéw oryginalnych listéw do Dan-
tyszka, wybranych sposréd setek innych jego listow (ztu-
pionych z archiwum biskupéw warminskich w poczatkach
XVIII wieku) przez bibliotekarza Uniwersytetu w Uppsali
Erica Benzeliusa do osobnego oprawienia ze wzgledu na
szczegblne znaczenie dla dziejéw reformacji. (Notabene po-
szyty te nie zostaly zwrécone wraz z innymi tupami szwedz-
kimi podczas akgji rewindykacyjnej w XIX wieku, poniewaz
akademicy szwedzcy uznali, ze zawierajg zbyt cenny dla nich
material Zrédlowy). W jakis$ czas po oprawieniu tych po-
szytéw, w 1717 roku Benzelius odpisal z nich szes¢dziesiat
dziewig¢ listéw. Odpis ten stal si¢ podstawg kolejnych kopii.
Zachowalo si¢ siedem zaleznych od siebie kopiariuszy tej ko-
lekeiji listéw, wiadomo tez o czterech lub pieciu innych — dzis
zaginionych’.

Na poczatku XX wicku, zapewne dzigki ukazaniu si¢
pierwszych drukowanych toméw serii Acta Tomiciana,
znaczenia korespondencji Dantyszka swiadomi byli historycy
i literaturoznawcy z Polskiej Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie*. Postulaty Kazimierza Morawskiego podjat wéwczas
Antoni Marian Kurpiel, ktéry drogg systematycznych kwe-
rend archiwalnych gromadzit wszelkie informacje o Dantysz-
ku i jego listach z mysla o stworzeniu monografii humanisty’.
Wprawdzie zamiar ten udaremnita przedwczesna $mier¢
Kurpiela, lecz pozostalo po nim trzynascie tek zawierajacych
utozone chronologicznie regesty, excerpty, a niekiedy takze
petne kopie, obejmujace tacznie nieco ponad potowe sposréd
znanych obecnie 6117 listéw z korespondencji Dantyszka.

Z niezwykle starannie uporzadkowanej spuscizny Kurpiela
chetnie korzystali zwiazani z Polska Akademia Umiejetnosci
wydawcy nastgpnych toméw Tomiciandw, w szczeg6lnosci
za$ wybitny znawca polskiego odrodzenia Wiadystaw Pocie-
cha. Inny cztonek PAU, filolog klasyczny Stanistaw Skimi-
na, w pofowie ubiegtego stulecia wydat i opracowat utwory
poetyckie Dantyszka®.

Spuscizna epistolograficzna Dantyszka stanowila réwniez
przedmiot zainteresowari wielu innych, zaréwno polskich,
jak i zagranicznych badaczy i wydawcéw zrédel — zajmu-
jacych si¢ m.in. przeszto$cia Polski, Hiszpanii, Prus, Era-
zmem z Rotterdamu, Mikotajem Kopernikiem. Trudno
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je wszystkie wymieni¢ w krétkim artykule. Od poczatku
XIX wiecku do momentu uruchomienia w latach osiemdzie-
sigtych XX wieku na Uniwersytecie Warszawskim przedsta-
wianego tu projektu Rejestracja i Publikacja Korespondenciji
Jana Dantyszka (1485—1548) (zwanego tez w skrécie
Projeketem Dantyszek) powstato nie mniej niz 146 czastko-
wych drukowanych publikacji Zrédtowych zawierajacych
fragmenty tej korespondencji. W ostatnich latach liczba ta
wzrosta do ok. 200 pozycji. S3 to publikacje réznego typu,
o zréznicowanym poziomie opracowania edytorskiego, stu-
z3ce rozmaitym celom. Niekt6re zawieraja ledwie jeden badz
kilka listéw ilustrujacych jakies zjawisko, inne sa tomami
rozbudowanych, opatrzonych streszczeniami listéw, inwen-
tarzy archiwalnych kolekgji rekopismiennych. Wszystkie one
s rejestrowane w bazie danych stanowiacej jadro systemu
informatycznego stuzacego do realizacji naszego projekeu.
W bazie tej gromadzone sa podstawowe metadane doty-
czace korespondencji Dantyszka i tekstéw jego autorstwa,

z uwzglednieniem wszystkich znanych przekazéw zrédto-
wych (r¢kopiséw i starych drukéw), oraz, jak wyzej wspo-
mniano, wszystkich publikacji. Teksty Dantyszka nieb¢dace
listami — mowy, memorialy i instrukcje poselskie, utwory
poetyckie czy wreszcie wystawiane przez niego dokumen-

ty — obj¢tosciowo wprawdzie stanowia margines w stosunku
do liczby zachowanych listéw, lecz jest to material wazny
dla edycji listéw, poniewaz niejednokrotnie pozwala umie-
$ci¢ opracowywana korespondencje w szerszym kontekscie
zrédlowym’.

Projekt Dantyszek jest realizowany przez interdyscypli-
narny zesp6t badawczy pod kierunkiem Anny Skolimowskiej
i monitorowany przez Migdzynarodowa Rad¢ Naukowa Pro-
jektu, ktérej przewodniczacym jest Jerzy Axer. W sktad Rady
wchodza badacze majacy doswiadczenie w zakresie wydawa-
nia korespondencji wczesnonowozytnej.

Projekt przewiduje publikacje internetowa catosci ma-
teriatu w wersji petnotekstowej w postaci Corpus of loannes
Dantiscus’ Texts & Correspondence | Korpus Tekstow i Kores-
pondencji Jana Dantyszka (CIDTC) oraz publikacj¢ petnego
inwentarza korespondencji i wyboru listéw w ukazujacej si¢
od 2004 roku serii drukowanej ,,Corpus Epistularum Ioannis
Dantisci” (CEID).

Do dzisiaj, po z gora trzydziestu latach prac edytorskich,
zostat opublikowany pelen inwentarz korespondencji (za-
réwno w wersji papierowej — trzy tomy, jak i internetowej),
ok. 60% tekstéw udostgpniono iz extenso w internecie
(w tym wszystkie znane teksty autorstwa Dantyszka) i opubli-
kowano drukiem cztery tomy wybranych listéw. Horyzonty



czasowe projektu obejmuja przynajmniej dziesig¢ lat dalszych

intensywnych prac edytorskich.

Publikowane listy opatrywane sa komentarzem nauko-
wym w jezyku angielskim. Komentarz ten obejmuje aparat
krytyczny oraz podstawowe objasnienia rzeczowe (streszczenie
listu, identyfikacja 0s6b i miejsc, wybrane similia, a takze
niezb¢dne objasnienia kontekstu). Przyjeto zatozenie, ze tekst

listu jest udostgpniany w internecie od razu po opracowaniu
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aparatu krytycznego, komentarz rzeczowy moze by¢ na-
tomiast uzupetniany pézniej, podobnie jak indeksy oséb

i miejsc, ktére sa systemowo powigzane z przypisami rzeczo-
wymi generowanymi automatycznie w rezultacie znakowania
tekstu. Z tego samego systemu generowane s wstgpne wersje
toméw publikowanych drukiem. Material ten po wygene-
rowaniu automatycznym wymaga zazwyczaj stosunkowo

niewielkich prac redakcyjnych.

Tabela 1.
Realizatorzy Technologia Cel Publikacja
XVI wiek Stanistaw Gorski archiwizacja materiatéw zré- dostgpnos¢ zrédet kolekcja rekopiséw
i zespot kopistow dtowych kancelarii krélew- dla elit wladzy »Teki Gérskiego™s
skiej; kopiowanie odreczne rekopismienne Acta Tomiciana
XVIII wiek Adam Naruszewicz kwerendy archiwalne; ko- zebranie podstawy Zré- kolekeja rekopiséw ,, Teki
i zesp6t badaczy Zrédet piowanie odrgczne dtowej do wielotomowej Naruszewicza’; publikacja
oraz kopistéw Historii narodu polskiego Historii narodu polskiego
XIX wiek Tytus Dziatyniski, opracowanie rekopi$mien- seria drukowana Acta
Zygmunt Celichowski nych Acta Tomiciana do Tomiciana, t. 1-13
publikacji drukiem
XX wiek badacze zwigzani kwerendy archiwalne; inwentarz r¢kopismienny; ,» Teki Kurpielas
z PAU, w szczegdlnosci system fiszek; opracowanie listéw do seria drukowana Acta
Antoni Marian Kurpiel, kopiowanie odreczne; publikacji drukiem Tomiciana, t. 14-18 (oparte na
Wihadystaw Pociecha mikrofilmowanie rozszerzonej w stosunku
i inni do r¢kopismiennych AT
podstawie Zrédtowej)
Zaktad Edytorstwa kwerendy archiwalne; inwentarz listow; Esparoles y Polacos en la Corte
Greckiego i Laciriskiego system fiszek; opracowanie listéw do de Carlos V. Cartas del embaja-
IFK UW”: Jerzy Axer, dBase + publikacji drukiem dor Juan Dantisco,
Jerzy Mankowski, Madrid 1994
Katarzyna Kotoniska,
Joanna Ziabicka i zesp6t
Zaktad Edytorstwa kwerendy archiwalne; inwentarz listéw; stworzenie podstawy dalszych
Greckiego i Laciriskiego dBase + opracowanie listéw do prac edytorskich
IFK UW: Jerzy Axer, Microsoft Fox Pro publikacji drukiem
Jerzy Marikowski, Anna
Skolimowska i zespét
XXT wiek Pracownia Edytorstwa kwerendy archiwalne; inwentarz listéw, Zrédet seria drukowana CEID,
Zrédet OBTA UW: MS Access; rekopismiennych i publika- 2004—
Anna Skolimowska MS Word ¢ji drukowanych;
i zespot transkrypcje wybranych
listow
Pracownia Edytorstwa baza danych MySQL oraz ewidengja listéw i Zrédel; seria drukowana CEID,
Zrédet i Humanistyki | system publikacji oparty na | transkrypcje catego korpusu 2004—;
Cyfrowej WAL UW: jezykach programowania listéw i innych publikacja internetowa
Anna Skolimowska, PHP i XSLT dokumentéw CIDTC, 2010—
Magdalena Turska (LAMP + XSLT)
i zespot TEI XML

Zrédto: opracowanie whasne.
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Powyzsza tabela podsumowuje histori¢ opracowan spusci-
zny Dantyszka od kolekeji Stanistawa Gérskiego az po chwile
obecna.

Wyzwania migracji

Po raz pierwszy komputery do potrzeb projektu zastosowa-
no w latach osiemdziesiatych. Od tego momentu regularnie
zmieniat si¢ otaczajacy nas krajobraz technologiczny, a co za
tym idzie, stosowane oprogramowanie. Poczatkowo zesp6t
badawczy wykorzystywat standardowe systemy baz danych

i edyqji tekstéw. Z czasem zostat stworzony specjalny, krojony
na miar¢ system informatyczny, oczywiscie opierajacy si¢ na
ogélnie dostgpnych technologiach. Analizujac sytuacje na
przestrzeni ostatnich trzydziestu lat, mozemy tatwo zauwazy,
ze mniej wigcej co dekadg niezbedne okazywato si¢ catkowite
przeprojektowanie systemu przechowywania i edycji danych.
Po cz¢sci potrzeba ta byta podyktowana czynnikami zewngtrz-
nymi: naturalnym upadkiem przestarzalych technologii

i pojawianiem si¢ nowych. Zwlaszcza ten drugi aspekt, nowe
mozliwosci techniczne, skutkowaty rozbudowanymi aspiracja-
mi zaréwno co do celéw projektu (idea stale aktualizowanej
publikacji internetowej), jak i praktycznej organizacji pracy
nad nim.

Charakterystyczna cecha ewolucji Projekru Dantyszek byt
wzrost — z jednej strony zakres i wieloaspektowo$¢ opracowy-
wanego materiatu, z drugiej nowe cele projektu (inwentarz
vs transkrypcje in extenso z komentarzem, druk vs publikacja
online) wymusily znaczne rozbudowanie modelu danych i to-
warzyszacej infrastruktury informatycznej, a co za tym idzie,
drastyczny wzrost ich ztozonosci.

O ile w kwestii zakresu materiatu mozemy méwic o po-
stepie liniowym, dzigki opracowaniu nastgpnych podzbio-
réw korespondendji, o tyle decyzje dotyczace nowych form
pracy i publikacji wymagaty kazdorazowo skokowej zmiany
i konwersji danych miedzy réznymi systemami kompute-
rowymi. Pomiedzy okresami transformacji, wymagajacymi
skoncentrowanego i skoordynowanego wysitku, techniczny
aspekt utrzymania projektu ograniczat si¢ do okazjonalnych
aktualizacji oprogramowania i niezb¢dnych adaptacji do jego
nowszych wersji. W miarg wzrostu zfozonosci projektu w jego
kolejnych inkarnacjach migracje oraz biezace utrzymanie
wymagaly znaczaco rosnacych naktadéw.

Dla ilustragji skali zmian: baza danych w systemie
Fox Pro byta pojedyncza tabela relacyjna; w systemie
Access (1998) tabel byto juz sze$¢; po przejéciu na MySQL
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(2007-2009) mozemy juz méwi¢ o ok. siedemdziesi¢ciu ta-
belach®. Ztozonos¢ systemu wzrosta zatem skokowo, co miato
daleko idace konsekwencje dla systemu edycji i publikagji.
Kazda tak powazna zmiana modelu danych pociaga za soba
potrzebg stworzenia nowego oprogramowania do obstugi no-
wego modelu, jako ze z koniecznosci (warunkowanej nowo-
$cig koncepdji edycji cyfrowych oraz zfozonoscig probleméw
metodologicznych edytorstwa dawnych tekstéw) zawsze byly
to rozwiazania szyte na miarg. O ile przejicie od jednej tabeli
do szesciu bylo jeszcze stosunkowo tatwe i zajeto kilka tygo-
dni’, o tyle praca nad kolejna wersja trwata ponad dwa lata.

Z jednej strony nie bedzie nas to dziwi¢, jesli przypo-
mnimy sobie, jak wygladaty komputery i metody korzystania
z nich w 1990, 2005 roku i obecnie. Z drugiej chcieliby-
$my unikna¢ naktadéw i trudnosci zwiazanych z ciagtym
przebudowywaniem systeméw informatycznych, zwlaszcza
w uniwersyteckich realiach budzetowych i przy ograni-
czonej dostepnosci wykwalifikowanych akademickich
konsultantéw IT.

Z poczatkiem nowego milenium brak konsensusu i po-
wszechnie akceptowanych standardéw stal na przeszkodzie
optymalizacji i racjonalizacji wykorzystania zasobéw przez
adaptowanie istniejacych rozwigzan. Ta rewolucja miala do-
piero nadejs¢, a pierwsza oznaka nowego byta rosnaca popu-
larnos¢ XML i narzedzi do jego przetwarzania oraz otwarcie
si¢ badaczy, réwniez w Polsce, na metody i zyskujace uznanie
standardy humanistyki cyfrowe;j.

Zwiastunem zmiany paradygmatu w Projekcie Dantyszek
byla decyzja o konwersji transkrypcji do standardu
TEI/XML. Wymagata ona sporych naktadéw od strony
technicznej, a takze przeszkolenia oraz dostosowania metod
pracy zespotu badawczego. Mozna jednak $miato stwierdzic,
ze ten wysitek nie poszedt na marne, wrecz przeciwnie, byt
warunkiem koniecznym rozwoju projektu. Poczatki byly dos¢
trudne z tej ragji, ze stosunkowo hermetyczna dokumentacja
TEI Guidelines byla dla nas jedynym Zrédtem informacji,
podpartym bardzo nielicznymi dostgpnymi wéwczas przykta-
dami wykorzystania TEI do edycji korespondencji'®.

Krétkoterminowa konsekwencja zmiany byta mozliwosé
réwnoczesnego opracowywania materiatu na potrzeby publi-
kacji drukiem oraz online. Dzigki oparciu edycji na formacie
TEI/XML mogty$my automatycznie wygenerowac z tego sa-
mego zbioru danych zaréwno wersj¢ internetowa w formacie
HTML, jak i wersje do sktadu dla wydawcy formy ksiazko-
wej. Zapewnito to zgodnos¢ obu publikacji oraz zagwaran-
towato spéjnosé formy i tresci przypiséw w calym projekcie.
Ponadto nasz materiat Zrédtowy nareszcie byt, przynajmniej
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na podstawowym poziomie, kompatybilny z innymi tego
typu projektami edytorskimi na $wiecie.

Poczawszy od migracji z prostej bazy danych w MS Fox
Pro (de facto w dwezesnej formie poréwnywalnej z arkuszem
kalkulacyjnym) do systemu Access czy pézniejszej konwersji
do MySQL, stawalysmy zawsze przed problemem opracowa-
nia mapowania migdzy istniejacym modelem danych a no-
wym: obszerniejszym i w odmiennej technologii. Niestety
zawsze byl to proces wymagajacy stworzenia dedykowanego
rozwiazania do konwersji, poniewaz byly to modele opraco-
wane wylacznie na potrzeby Projektu Dantyszek. Niemniej
dopéki poruszaty$my si¢ w obszarze technologii relacyjnych,
bylo to zajecie czasami zmudne, lecz niewymagajace zbyt
Scistego faczenia kompetencji technicznych z wiedza
o edytorstwie.

W momencie uruchomienia publikacji cyfrowej ob-
szerny i szczegbtowy zbiér metadanych, nad ktérym zespét
badawczy pracowal wtedy juz od wielu lat, miat, jak mozna
si¢ spodziewad, forme relacyjnej bazy danych — w zgodzie
z niepodzielnie krélujacymi od lat
osiemdziesiatych rozwiazaniami
opartymi na modelu relacyjnym
i jezyku zapytari SQL. Transkrypcje
w TEI/XML wydawaly si¢ nam
wtedy stosunkowo luzno potaczone
z systemem opracowywania metadanych tak ze wzgledu na
stosowane narzedzia informatyczne, jak metodyke pracy, co
zaowocowalo hybrydowym systemem opartym na kombina-
¢ji bazy danych MySQL i jezyka PHP (LAMP)" z proceso-
rem XSLT.

Z perspektywy czasu mozemy stwierdzié, ze byta to
konsekwencja praktycznej hegemonii modelu relacyjnego,
co skutkowalo tym, ze fraza ,baza danych” domyslnie byta
rozumiana jako ,relacyjna baza danych” i nawet uniwersytec-
kie kursy baz danych jedynie wspominaty o innych mode-
lach, gtéwnie jako ciekawostkach historycznych. Niemniej
od poczatku funkcjonowania komputerowych baz danych
réwnolegle egzystowaly inne paradygmaty, w ostatnich zas
dwoéch dekadach mozemy obserwowa¢ ciagly wzrost dostep-
nosci i popularnosci systeméw nierelacyjnych. Ze wzgledu
na naturalne osadzenie edycji tekstowych w XML logiczna
konsekwencja tego wyboru okazato si¢ bowiem zastosowanie
takiego formatu nie tylko do transkrypgji, ale réwniez do
metadanych. Na horyzoncie zarysowato si¢ odejécie od baz
relacyjnych w strong ,,baz dokumentéw” obstugujacych for-
mat XML. Ta zmiana pociaga za soba perspektywe kolejnego
przeprojektowania systemu publikacji.

Pierwsze proby stworzenia
prototypu nowej wersji systemu
dla Projektu Dantyszek
zostaly podjete w 2013 roku

Najgwaltowniejszy rozwdj technologii noSQL, w tym
XML-owych systeméw baz danych, a takze jezykdw i sys-
teméw przetwarzania dokumentéw XML, nastapit w ciagu
ostatnich lat. Dla przyktadu, specyfikacja jezyka XQuery'?

w wersji 1.0, o statusie jedynie propozycji w 2001 roku,

stala si¢ oficjalng rekomendacjqa W3C w 2007 roku, a jej
najnowsza aktualizacja do wersji 3.1 pochodzi z 2017 roku.
Ta ostatnia obejmuje juz praktycznie wszystkie zaawansowane
mechanizmy, z ktérych mozemy korzysta¢ w jezyku SQL, co
$wiadezy o osiagnigciu przez tzw. X-technologie' etapu petnej
dojrzalosci.

Podobny rozwéj przeszly inne elementy piramidy tech-
nologicznej niezbgdne do tworzenia aplikacji do publikacji
i edyqji zrédet w standardzie TEIL Przede wszystkim méwimy
tutaj o ewolucji XML-owych baz danych w strong platform
znacznie wszechstronniejszych, obejmujacych nie tylko orga-
nizacj¢ danych, ale réwniez zintegrowana platforme progra-
mistyczna'® oraz serwer aplikacji. Latwo to zauwazy¢ zwlasz-
cza w przypadku jednego z najpopularniejszych tego typu
projektéw, systemu eXist-db®.

Pierwsze préby stworzenia
prototypu nowej wersji systemu dla
Projektu Dantyszek, opartej w catosci
na X-technologiach, zostaly podjete
w 2013 roku. Szybko okazalo si,
ze stworzenie pelnego mapowania migdzy istniejaca relacyjna
baza metadanych a nagtéwkiem zeiHeader w TEI nie jest, jak
przy wezesniejszych migracjach, jedynie problemem technicz-
nym, ale wymaga zaréwno kompetencji w zakresie edytor-
stwa, TEIL, jak i umiejetnosci technicznych, nie wspominajac
o konsekwencjach dla systemu edycji, organicznie zro$nigtego
z relacyjng baza danych. Z wielu powodéw — i natury finan-
sowej, i personalnej — ta operacja nie mogta zosta¢ wtedy
przeprowadzona. Jednak w tym przypadku czas pracowat na
nasz korzys¢: rozwijaly si¢ nie tylko uniwersalne narzedzia,
ale dojrzewaly réwniez idee bardziej zréwnowazonego podej-
$cia do kwestii edycji cyfrowych.

Jedna z autorek z zespotu pracujacego nad Projektem
Dantyszek przeszta do zespotu zajmujacego si¢ projektem
TEI Simple'. Sposrdd jego celéw na prowadzenie szybko
wybit si¢ pomyst stworzenia uniwersalnego modelu przetwa-
rzania dokumentéw XML wyrazonego w TEIL. Gtéwng idea
przy$wiecajaca autorom bylo z jednej strony przywrdcenie
kontroli nad publikacja edytorom dzigki obnizeniu bariery
technicznej, a z drugiej — krok w strong ,,dtugiego trwania”

dzigki stworzeniu standaryzowanej i mozliwej do automatycz-

nego przetwarzania formy wyrazania zamystéw edytorskich.
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Owoc tego projektu pod nazwa TEI Processing Model zostat
oficjalnie cz¢scig standardu TEI w 2016 roku. Jeszcze za-
nim to nastapito, TEI Processing Model stat si¢ kamieniem
wegielnym projektu open source pod nazwa TEI Publisher'”
przenoszacego te same idee standards, interoperability, reusa-
bility and sustainability, czyli w wolnym tlumaczeniu: ,wy-
korzystanie standardéw, wspéldziatanie systeméw, ponowne
uzycie i zrébwnowazony rozwéj”, z poziomu pojedynczego
dokumentu do kompletnej aplikacji internetowe;.

TEI Processing Model
i TEI Publisher

Punktem wyjscia dla projektu TEI Simple byta konstatacja,
ze wigkszo$¢ badaczy swobodnie pracujacych z dokumen-
tami w standardzie TEI, gdy przychodzi do ich publikacij,
musi ustapi¢ pola profesjonalistom z branzy IT. Jednoczesnie
bardzo duza cz¢$¢ wymagan co do prezentacji materiatu

w formie internetowej, drukowanej czy e-booka jest wspdlna
dla réznych projektéw. Nie ma zatem powodu, dla ktdrego
edytorzy nie mogliby powszechnie korzysta¢ z przygotowanej
przez spotecznos$¢ TEI bazowej specyfikacji dotyczacej prze-
twarzania dokumentéw w tym standardzie.

Specyfikacja taka zostata stworzona w ramach projektu
TEI Simple i udostgpniona razem z prototypowsa implemen-
tacja TEI Processing Model. Istotne dla popularyzacji tego
podejscia okazaly si¢ dwa czynniki: po pierwsze, TEI Proces-
sing Model wywodzi si¢ z idei literate programming'® i jego re-
guly sa wyrazone w TEI, czyli jezyku, ktérym edytorzy biegle
postuguja si¢ w swojej codziennej praktyce; po drugie, w razie
pojawienia si¢ specyficznych potrzeb projektu edytorzy moga
te reguty dopasowa¢ do swoich wymagan nawet przy ograni-
czonych kompetencjach technicznych.

Jest bardzo istotne, ze dokument ODD" zawierajacy
owe reguly przetwarzania stanowi dokladna dokumentacje
dotyczacy edytorskich zamystéw co do publikacji. Na pod-
stawie jedynie ODD oraz danych Zrédlowych z dokumentéw
w TEI mozemy zrekonstruowac koncepcje publikacji nawet
bez oprogramowania, co ma wazne znaczenie dla perspektywy
dlugiego trwania zakoriczonych projektow.

Oczywiscie pojedynczy dokument to jeszcze niekoniecz-
nie kompletna edycja. Wspdttworzony przez jedna z autorek
system publikacji pod nazwa TEI Publisher powstat jako roz-
szerzenie podejscia zapoczatkowanego przez TEI Processing
Model w kontekscie aplikacji internetowych. Podobnie jak re-
guly transformacji, réwniez elementy funkcjonalne sktadajace
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si¢ na publikacj¢ online sa w duzym zakresie wspélne dla
réznych projektéw. TEI Publisher zatem proponuje, po-
dobnie jak wezesniej TEI Simple, baze, na ktérej mozna sig
oprzed, a jednoczesnie dostosowad wszystkie elementy do
potrzeb konkretnej edycji. Dzigki modutowej konstrukcji
proces tworzenia aplikacji odbywa si¢ szybko i sprawnie, przy
znacznie ograniczonych nakladach. Jednoczesnie taki system
nie tylko jest fatwiejszy w utrzymaniu dzigki minimalnej
»nadbudowie” nad standardowg baza, ale doktada nast¢png
samodokumentujacy cegietke, istotng dla perspektywy dtu-
giego trwania: szablony stron wyrazone w czytelnym kodzie
HTML z wykorzystaniem komponentéw z biblioteki TEI
Publishera uzupelniaja informacje z dokumentéw Zzrédtowych
i ODD, a w efekcie umozliwiaja petna rekonstrukeje edycji,
nawet w zupetnie odmiennym krajobrazie technologicznym,
ktérego mozemy si¢ spodziewal w przysztosci.

Plany na przysztos¢ i dlugie trwanie

Sporo miejsca w tym artykule poswigcity$my wyzwaniom
zwiazanym z tworzeniem, utrzymaniem i niezbednymi migra-
¢jami systeméw informatycznych. Wiedzac z catg pewnoscia,
ze zmiany sa i pozostana nieuniknione, jesteSmy przekonane,
ze tylko oparcie si¢ na standardach pozwala na stosunkowo
bezbolesne, najtatwiejsze (i najtanisze) przetrwanie projektu

i zapewnienie jego dostepnosci w dlugiej perspektywie.

Z tego punktu widzenia migracja danych do standardu
TEI/XML byta krokiem milowym, ktéry pozwoli na ewen-
tualna rekonstrukeje rezultatéw pracy zespotu edytorskiego,
nawet gdyby wszystko inne przepadlo. Co jednak zrozumiate,
nasze aspiracje si¢ tutaj nie koricza: chciatyby$my widzie¢
Korpus Tekstow i Korespondencji Jana Dantyszka jako zywa,
dostepna szerokiej publicznosci i stale aktualizowana kolekeje.
Oparcie systemu publikacji na bazie TEI Publishera i reko-
mendacjach e-editiones® pozwala nam uzasadni¢ przekona-
nie, ze przyszle aktualizacje, integracja z innymi systemami
czy rozbudowa zakresu funkcjonalnego publikacji interneto-
wej beda przebiegaly w optymalny sposéb. Juz teraz widzimy,
ze material zebrany w formacie TEI/XML w zaden sposéb
nie zestarzat si¢ technologicznie, w szczeg6lnosci moze by¢
bez zmian opublikowany poza systemem, dla ktérego zostat
pierwotnie stworzony. Z tego wzgledu priorytetem jest teraz
petna migracja danych do XML w celu zagwarantowania
petnej rekonstruowalnosci naszej publikacji oraz mozliwosci
wspOtpracy z innymi systemami réwniez w zakresie meta-

danych.
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W spektrum Projektu Dantyszek znajduja si¢ poza tym:

— integracja z systemem automatycznego rozpoznawa-
nia pisma recznego Handwritten Text Recognition (HTR,
Transkribus);

— integracja z zewngtrznymi bazami danych dotyczacymi
0s6b (internetowe stowniki biograficzne) i miejsc (gazerteers);

— integracja z innymi edycjami korespondencji*.

Key Words: Ioannes Dantiscus, Renaissance correspondence, TEI,
XML, long lasting of digital scholarly editions

Abstract: The article is devoted to the works on the corpus consti-
tuted by the correspondence (over 6000 preserved letters, mainly in
Latin and German) and other texts by Ioannes Dantiscus (1485—
—1548), a humanist and neo-Latin poet, a diplomat in the service
of Polish rulers, bishop of Chetmno and Warmia. Since the 80’s of
the 20" century, the works have been carried out at Warsaw Univer-
sity under the project entitled Registration and Publication of Ioannes
Dantiscus’ Correspondence (1485—1548), which involves online pub-
lication of the whole body of material in the form of Corpus

of loannes Dantiscus Texts & Correspondence | Korpus Tekstéw i Kore-
spondencji Jana Dantyszka (CIDTC) and a publication of the whole
inventory of correspondence and a selection of letters in a printed
series “Corpus Epistularum Ioannis Dantisci” (CEID), which has
been appearing since 2004. The article primarily discusses issues
related to the creation, maintenance and necessary migrations of
information systems used in the project (from Fox Pro, through

Access and MySQL to TEI/XML).
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